


Un 'dia, un xacal 'que vivia 'a la selva, tot
passejant, trobà un 'arbre molt bonic: leß
fulleß semblaven 'caroneß infantilß 'que ß’hi
'gronxaven riallereß, rosadeteß 'com
'd’'ametller florit.



Tot 'd’una, l’'arbre 'començà 'a parlar. 
El xacal se’l mirava "embadalit sense
'acabar-ß’ho 'de 'creure. Mai no havia trobat
un 'arbre 'que parléß i li va 'dir: 
—Tu, 'arbre florit, "éß 'de 'debò 'que parleß?



Acabà 'de 'dir 'això i, 'cop "en sec, 'algú li
ventà una forta 'garrotada. El xacal va
perdre "el món 'de vista; ß’'alçà tot fent
tentineß i 'arrencà 'a 'córrer pensant 'que
'algú l’"empaitava.



Molt 'aviat "eß va refer i no parà 'de
barrinar "en 'allò 'que li havia passat. Com
'que "era molt murri, pensà 'que potser
podria treure profit 'de l’'arbre i 'donar-se
una vida regalada.



Meditant tot 'capficat 'amunt i 'avall 'del
bosc, "eß topà 'amb un 'antílop; li "explicà
'que havia trobat un 'arbre molt "especial leß
fulleß 'del 'qual tenien 'cara 'de noiß petitß.
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L’arbre que parlava 


